Herzlich willkommen
Benvenuti

LANIWIESEN ALM
123

MAHLZEIT! BUON APPETITO!

www.lanzyiesenalm.com




BIKERMENU

SAFT DEINER WAHL (0,40L)
SUCCO A TUA SCELTA (0,4L)

s

HIRTENMACCHERONI
Speck, Sahne, Ragu & Erbsen

MACCHERONI ALLA PASTORA
Speck, panna, ragy & piselli

KRAUTSALAT
INSALATA DI CRAUTI

19,00 €




Sostanze o prodotti che provocano allergie o intolleranze
Stoffe oder Erzeugnisse, die Allergien oder Unvertraglichkeiten auslosen
Substances or products that cause allergies or intolerances

I nostri cibi e le nostre bevande possono contenere le seguenti sostanze:
Unsere Speisen und Getrinke konnen folgende Stoffe enthalten:
Our dishes and beverages can contain the following substances:

Cereall contenenti glutine, coé:
grango, segale, orzo, avena, farro, kamut o
lore ceppd ibridat e prodotti derhvati,

Glutenhaltiges Getreide, namantlch
Weizen, Roggen, Gerswe, Hafer, Dinkel,
Kamut cder Hybridstdmme davon sowie
daraus hergestellte Erzeugnisse,

Cereals containing gluten, namaly:
wheal, rye, barley, oats, spHt, kamut or
their hybridised strains, and products
thereaf,

Crostacei ¢ prodotti a base di crostacei

Krebstiere und daraus gewonneng
Erzeugnisse

Crustaceans and products thereof

Uova e prodotti a base di uova

Eber und daraus gewonnene Erzeugnisse

Eggs and products thereof

Pesce e prodotti a base di pesce

Fische und daraus gewonnens
Erzeugnisse

Fish and products thereof

Arachidi & prodotti a base di arachidi

Erdniisse und daraus gewonneng
Erzeugnisse

Peanuts and products thereof

Sola & prodatt 2 base di sola

Sojabohnen und daraus gewannens
Erzeugnisse

Soybeans snd prodects thereol

Latte & prodotti a base di latte (inclusa
lattosio)

Milch und daraus gewonnens Erzeugnisse
(einschlieBlich Laktose)

Milk and products thereof {including
lactose)

Frutta a gusdo, vale a dire: mandaorle
{Amygraaius commons L), nocciole
{Corplus aveliand), nodi Luglans ragid),
nod di acagil {Anacargivm oooioleniaiE,
noo di pecan {Cand winounenss
{Wangenh.) K. Koch), nod del Brasile
{Bertholiena excelss), pistacchi (Pstaca
vivd), NOC macadamia o noci del
Queensland (Adacacamia fermifold e i loro
prodott, tranne per la frutta a guscio
utilizzata per ka fabbricazione di distillat
alcolici, incluso Falcol etilico di origine
agricola.

Schalenfrilchite, namenthch Mandeln
[Amypdaius commums L), Haselndsze
(Covnplus avelanal, Walnlsse (ugians
regea), Kaschunlsse (Anscardium
ooogentaie), Pecannlsse (Carya iinoiess
(Wangenh.) K. Koch), Paranisse
Bartholeis exceda) Pistanen (Ftace
veral Macadamia- oder Queenslandnisse
(Macacamia fernifolia) sowie daraus
gewonnene Erzeugnisse, auBer Nissen zur
Herstellung von alkoholischen Destillaten
enschlieilich Ethylalkohal
langwirtschaftlichen Ursprungs,

Nuts, namely: almonds (Ampgolais
commonE L), hazsinuts [ Conpls svedana),
walnuts Liuglans regid), cashews
{Anacardiwm ocoideniald), pecan nuts

{ Gy dlmpimenss (Wangenh.) K. Kaoch),
Brazil nuts [ farmhaliens sxcplsa), pistachio
nuts (Asracs werd, macadamia or
Queersland nuts (Adacagamia fermifola),
and products thereof, except for nuts used
for making alcoholic distillates including
ethyl alcohal of agricultural arigin;

Sedano = prodotti & base di sedano

Sellerie und daraus gewonnene
Erzsugnisse

and products thereof
p

| Senape e prodott a base di senape

Senf und daraus gewonnene Erzewgnisse

Mustard and products thereofd

Semi di sesamo = prodotti a base di sem
di sesamo

Sesamsamen und daraus gEwonnens
Erzeugnisse

Sesame seeds and products thereof

Anidride solforosa e solfiti in
concentrazioni superion a 10 mgf&kg o 10
mgditro in termini di 502 totale da
calcolarsi per | prodotti cosi come propasti
pronti & consurms o Aoosbitut
conformemente alle istruzioni dei
fabbricant

Schwefeldioxid und Sulphite in
Konzentrationen von mehr als 10 mgikg
ader 10 mgA als insgesamt vorhandenss
502, die flr verzehrfertige oder gemaB
den Arweisungen des Herstellers in den
urspringlichen Zustand zurddegefihrie
Erzeugnisse zu berachnen sind;

Sulphur dioxide and sulphites at
concentrations of more than 10 mgfkg or
10 mgitre in t1erms of the total 502 which
are to be caloulated for products as
proposed ready for consumption or as
reconstituted according to the instructions
of the manufacturers;

Lupini & prodott a base di lupini

Lupinen und daraus gewonnene
Erzeugnisse

Lupin and products thereaf

i Muolluschi e prodotti a base di molluschi

Weichtiere und daraus gewonnene
Erzeugnisse

Maolluses and products thereof

Sollten die angegebensn Stoffe bed Ihnen Allergien oder Unvertriglichkeiten suslasen, teilen Sie dies bitte bei Bestellung unseren
Mitarbeitem mit. Diese erteilen lhnen gerne genavers Infos,
GQualora le sestanze indicate Le dovessero provocare allergie o intolleranze, siete pregati di comunicaro al momento dell'ordinazions.
| moatri collaboratori saranno lieti di fomire ulterion informazioniC
I the substances specified above provocate allergies or imtolerances to you, wae ask you to infarm our staff when ordering, Thay will be

qlad to give you further information.
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